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Un firme avance 

a Imphal desde 
detras se inicia

La fortaleza enemiga en Manipur ya esta ahora 
completamente aislada; otro punto importante 

ocupado exitosamente por los nipones
(De la Agencia DomciJ

Desde una base japonesa en en frente oriental en la frontera 
indio-birmana.—Imphal, la fortaleza principal enemiga en el Es
tado de Manipur, ha sido ahora completamente aislada por las 
unidades japonesas que están completando los preparativos para 
un asalto general contra Ja base enemiga.

Después del cruce de la carretera Imphal-Kohima en Missión 
por una unidad en la noche del 2S de marzo, otras poderosas uni
dades japonesas comenzaron un avance firme por la carretera ha
cia Imphal. al siguiente día. Estas unidades japonesas han blo
queado completamente el camino Imphal-Kohima, la linea vita’, 
del Cuarto Ejército del enemigo y están ahora amenazado a Im- 
phal desde detras.

Siguiendo a la columna volante 
japonesa que efectuó el corte de 
la carretera Imphal Kohima. otra
fuerte unidad japonvsa el 29 de 
marzo ocupo exitosamente otro 
punto importante a 30 kilómetros 
dél norte de Imphal-

Se ha sabido que el alto mando
enemigo ha admitido que las uni
dades japonesas han volado puen

chos del frente recibidos en los 
cuarteles generales de oampo

La ofensiva japonesa, comenzó 
al aman, cer del 30 de m »rz>, y co
gió desprevenido al en mgo. La 
81-a división del Africa Occiden
tal habíase retirado al sector en

Mas estricto cumplimiento 
del apagón parcial desde hoy

El Alcalde ordena se arreste a infractores; acon
seja a la gente se retire temprano; sin 

radio durante la señal de alerta

CEBU RETORNA 1 
LJ NORMALIDAD

El Presidente ha recibido 
halagadores informes de 

toda la provincia

tes en ]a carretera Imphal-Kohl-

tre los ríos Kaladan y Per como 
resultado de las varias penetr -cier
nes de 1-s fuerzas japón-esas. In
capaz de resistir el subit» movl-

Las regulaciones referentes al estado de alerta y apagón 
parcial anunciadas desde el mediodía del sábado pasado, se
gún el Alcalde, serán estrictamente aplicadas en Manila desde 
este dia. La policía lleva instrucciones de arrestar a los infrac
tores de dichas regulaciones, llevarlos al cuartel y presentar con
tra los mismos la querella correspondiente.

Durante las dos últimas noches 
transcurridas desde el sábado, de 
propósito la policía fué instruida 
para ser un poco tolerante sobre 
las infracciones en consideración 
al hecho de que el público posi
blemente no estaba aun suficiente
mente informado de la orden dada

Endencia dictara 
decisión mañana

por las autoridades superiores. 
DéBde esta noche, sin embargo, ya 
hay órdenes de exigir el estricto 
cumplimiento de las regulaciones. 
El Alcalde dice que durante las 
noches de sábado y domingo, se 
han visto muchas Infracciones, es
pecialmente los nacionales de paí
ses neutrales que demostraron 
marcada actitud de no cumplir las 
ordenes. Durante esta noche el apa
gón parcial sera mas estricto. Las 
luces interiores de las casas pue
den conservarse encendidas, pero 
veladas, de tal manera que la cla
ridad no salga fuera de las ven
tanas. El uso de tubos “floures-

La priníera interpretación y 
aplicación de las leyes sobre agio y 
especulación en productos alimen
ticios por parte del tribunal su
mario, se esperan ver traducidas 
mañana por la tarde, cuando el 
Juez Pastor M. Endencia dicte su 
decisión en la causa contra siete 
acusados por compra-venta no au
torizada de arroz, que es la pri
mera sometida a la jurisdicción y 
fallo de dicho tribunal. Los in
formes recogidos esta mañana in
dican que los acusados serán con
toda probabilidad citados para la 
lectura do la sentencia mañana por

cent" queda completamente prohi-

Es posible que la duración 
de este estado, según el Alcalde, 
abarque toda la Semana Santa, en 
cuyo caso se aconseja a los cató
licos que la celebración de la acos
tumbrada ‘‘visita a las iglesias" se 
haga durante el dia y que la gente 

(Continua en la ultima pagina)

la tarde, mucho antes de expirar 
el plazo de cuatro días que marca 
la ley para la decisión.

Por otra parte, esta mañana
prosiguió la vista de otra causa 
por alegada venta de arroz sin
autorización del Administrador de
Alimentos incoada contra Luis P.
Solimán, ante ol Juez Gaudencio 
Garcia. El acusado presentó sus
pruebas habiendo llamado como 

íContinua en la ultima pagina)

Varios caballos resultan premiados 
en las dos exhibiciones celebradas

Los informes recibidos por el 
Presidente José P. Laurel de los 
funcionarios provincial y de la 
ciudad durante su primer viajo de 
inspección a Cebú la semana pa
sada indican que las condiciones 
en la provincia y ciudad de Cebú 
están volviendo con rapidez a la 
normalidad y que todos loe 51 mu
nicipios de la provincia han sido 
reorganizados, según ha dicho la 
Junta do Información esto dia.

El Presidenta recibió informes 
de Pastor B. de la Cerna, teso
rero provincial interino de Cebú 
y R. D. Macrohon, tesorero de la 
ciudad de Cebú, indicando que 
tanto la provincia como la ciudad 
de Cebú se hallan en sanas condi
cionen financieras

El Sr. De la Cerna dió cuenta 
por ejemplo, que la provincia de 
Oebú obtuvo un excedente en 1943 
que llegó a P16.329.8O Dió cuenta 
además al Presidente de que en 
enero y febrero de este año, la 
provincia obtuvo un ingreso de 
P56,645.38 indicando que los ciu
dadanos de los varios municipios 
de la provincia han cntado pagan
do sus impuestos.

Por otro lado, la ciudad de Cebú 
obtuvo un excedente de P124.403.24 
el año pasado. El ingreso calcu
lado de la ciudad para este año 
monta a P337.061.25 haciendo un 
total de P461.464.49 disponibles 
para gastos este año.

J. 1«. Pañis, ingeniero provincial 
y de la ciudad, también dió cuenta 
al Presidente que de. los 1,100 kilo- 

(Continúa en la piíglna e)

T ropa a africanas 
Inician una retirada

Desde una base jiponesa en el 
sur de la frontera indio-birmsna, 
2 de abril.—Ocho mil soldados ene
migas que forman la crema de la 
81.a división inglesa del Africa 
Occidental han comenzado ura re
tirada general desde el sector en
tre los ríos de K.-ladan y Pee, an
te la tajante ofensiva japonesa, 
de acuerdo con los últimos despa

de parte de los japoneses.
la división enemiga, llena de coa-
fusion, comenzó una retir ida ge
neral en la noche del 30 de m- r

Las fuerzas enemigas que llega
ban a cerca de 2,000 se retiraran 
por la carretera por v.-h culos 
de motor hacia Faletwa que ixK.ua 
la sierra de Pee. Los despachos 
revela* que las fuebzas japonesas, 
para cortar la ruta de retirada 
del enemigo, habían extendido su

(Continua en la ultima pagina)

UNA MAYOR PENETRACION EN 
INDIA ADMITE MOUNTBATTEN
Patrullas niponas llegan a doce millas de Imphal; 

Auchinleck informa a la legislatura india 
que Tiddim ha sido rendida

(De la Agencia Domci;
Lisboa, l.o de abril.—Los cuarteles de Lord Louis Mount- 

batten admiten en un comunicado que poderosas fuerzas japo^ 
nesas han penetrado mas al oeste en India hacia la base briCa 
nica de Imphal en las llanuras de Manipur, según un despacho 
de Nueva Delhi.

El comunicado, acotando los des
pachos del frente, dice que patru
llas japonesas entraron dentro de 
doce millas de Imphal. Otro avan
ce japonés se ha dado cuenta en 
el área do Unkhul a treinta y dos 
millas al noreste de Imphal, mien
tras se dice que las tropas anglo- 
iñdias están entregadas a un fiero 
combate con una fuerte columna 
japonesa en las colinas del este de 
Kohima, sesenta millas al norte de 
Imphal.

Tiddim, su antigua base en las co
linas Chin a 100 millas mas abajo 
de Imphal, en el estado de Mani
pur, según un despacho de Nue; a 
Delhi.

ESta revelación se, hizo casi si
multáneamente con el anuncio en 
el comunicado de Mountbatten de

Auchinleck admite que 
han entregado Tiddim

(De la Agencia DomciJ
Lisboa, 31 de marzo.—El General 

Cleudc Auchinleck, comandante do
latí fuerzas inglesas en la India, 
dijo a la legislatura india hoy qót 
las Tuercas británicas entregaron 

(Continua en la ultima pagina)

MURIO EN ACCION El JEFE

La siguiente exhibición de ca
ballos se celebrará en el Hipódro
mo do San I«azaro d 5 de nb:il
próximo.

He aquí los caballos qua gana-

que las unidades selvática* jap»- 
nesas desplegadas en un frente de 
casi 200 millas, estaban probando 
persistentemente las defensas de la 
india oriental y qu- habian pene
trado en las comunicaciones prin- 
cipotes de la llanura vital de Ma
nipur.

El comunicado de blounib riten
decía que un grupo atacante ja- 
I onés habia cortado por la cai re- 
lera principal que conduce de Im- 
phal a Kohima, a G0 mlll’s al ñor.

(Continua en la ultima pag'na)

bollos, una en la Plaza Morioncs 
y otra en la extensión de la calle 
España.

Eslas exhibiciones son solo una
fase de las muchas actividades que- 
está acometiendo el gobierno para 
fomentar la industria cabillar en

que el público esta cooperando con

El Buró de Zootecnia, en co
operación con la Asociación de 
Dueños do Caballos de Manila y 
los funcionarios de la ciudad, ce
lebraron- durante- las dos semanas

DE PARACAIDISTAS INGLES
Desde una base japonesa en el 

frente birmano, l.o de abril. — En

la oficina de guerra inglesa de que 
el General de División Ordo Citar-
les Wingatc, comandante do la 
fuerztt paracaidista inglesa en Bir
mania, habia' sido muerto en un
accidente de aviación el 24 do mar
zo, un teniente ingles que ha sido 
hecho prisionero •recientemente por 
Upa unidad japonesa ha revelado 
que Wingatc fué muerto a tiros
pol las fuerzas japonesas mientras
mandaba las actividades de descen
dimiento de los paracaidistas. El 
teniente enemigo prisionero, expre
sando su resentimiento contra
Wingatc, dijo que el General muer- 
to tenia maj humor y que gritaba

Histórica ciudad suiza bombardeada 
injusta y cruelmente por americanos
ros americanos destruyeron una 
gran parte de la histórica ciudad
suiza de Schaffhauscn en el norte 
de Suiza esta mañana y en plena 
luz del día, según anuncio un co
municado suizo.

El primer informe de testigos 
oculares recibido, dice que el pue
blo industrial de 20,000 habitantes
fue teatro de la gran destrucción y
horror. El pueblo entero esta
bajando frenéticamente para de
senterrar a las victimas de las rui
nas y ateas incendiadas.

Otro informe de testigos ocula
res dice que tres escuadrones de C0 
a 60 aviones de cuatro motores vo
laron sobre la ciudad poco antes 
de las once de la mañana y en po-

Zriercher Zeitiuig dice que du
50 personas fueron muertas y

30 a

Ix>s despachos adicionales de la 
escena dicen que una planta eléc
trica, doa fabricas y un asilo de 
viejos fueron alcanzados, ocasio
nando seis Incendios, y que el nú
mero de muertos no se podía de
terminar.

En el entretanto, un despacho de 
Berna dice que el bombardeo de 
Schafftiausen por aviadores ameri
canos ha causado gran indignación 
en toda Suiza, particularmente por
que Suiza jamas ha experimentado 
semejante ataque.

Tx>s periódicos de Berna publica
ron ediciones especíales a última 
hora de esta tardo dando detalles
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Otros ataques aereos enemigos 
en el sur han quedado frustrados

141 AVIONES HAN 
CAIDO EN ALEMANIA

Desdo unn baso japonesa, en el 
Centro del Pacifico, 3 do abril.— 
Aviones enemigon el 30 y 31 de 
marzo intentaron realizar varios 
raido sobre nuestras posiciones en 
el Grupo Marshul) pero fueron re. 
chazados tod's veces por las 
unidades de la guarnición japo-

En la riníi.ina del 30 de marzo 
una formación de <3 bombarderos 
y cazas enemigos se avcirturszcon 
en dos ocasionen a atacar la Isla 
V/otje, pero huyo ante lo» fieros 
ataques de las fuerzas intercepto- 
ras japo.tesas. Solamente daños 
insignificantes sufrieron nuestras 
instalaciones terrestres.

Ocho aviones B-25 del enemigo 
también intentaron realizar varios 
l-aids en la mismn romana sobro 
la Isla de Taroa, del Atol de Ma- 
loelap. En la mañana del 31 de 
marzo un total de 14 aviones B-25 
del enemigo otra vez intentaron 
atacar la Isla do Taroa pero fue

ron rechazados por las unidades 
de la guarnición japonesa. Sola
mente daños ligeros se infligieron 
a nuestras instalaciones terrestres.

La Isla do Jaluit fue atacada

nes enemigos de tamaño mediano 
en la mañana del 31 de marzo, pe
ro los atacantec fueron exitosa
mente repelidos por nuestras ba
terías terrestres antes de que pu
diesen cnuear daños.

Los japoneses atraten en 
Halraul ocho aviones

<l>« la Agencia Domei)
Rabaul, 2 de abril.- Ocho avio

nes de caza enemigos fueron aba
tidos y otros tres gravemente da
ñados cuando un terrorífico ba- 
rrage antiaéreo de las baterías 
terrestres japonesas ahuyento a 
una formación de 123 bombarde
ros, y cazas enemigos que intenta
ron atacar esta base el viernes.

Nuestros daños fueron insigni
ficantes.

Es el golpe mas fuerte que 
ha recibido hasta ahora

la aviación inglesa
(Eepecial a LA VANGUARDIA)

Estocolmo, 31 de marzo.—Lia 
Fuerza Real Aerea Inglesa sufrió 
las mas grandes perdidas en su 
historia en la noche del 30 de mar
zo, cuando 
trimotores 
aviones de

141 bombarderos cua-
fueron derribados por

combate 
alemanes

y baterías 
en los raids

que sus escuadrillas de bombarde
ros realizaron sobre Nuremberg y 
otras ciudades al Sur de Alemania.

Aprovechando la claridad de la 
luna, mas de 1,000 bombarderos de 
la Fuerza Real Aerea aparecieron 
sobre las ciudades. En la prime
ra hora de la lucha entre los ata
cantes y los defensores los cazas 
y baterias antl-aereas del Relch 
abatieron 63 bombarderos cuatri

Solemne ceremonia de la firma 
de los pactos de Japón y Rusia 

(De ¡a Agencia Domei)
” . • cambiado el 23 de enero de 1928,

se aumentara a 30 por ciento ds 
los derechos para el arriendo 
los respectivos lotes de pesca co
rrespondientes.

"Articulo 5.—Los derechos espe
ciales para la operación de las fa
bricas de conserva mencionados en 
el (6) del protocolo (C) incorpora
do al Convenio Pesquero se eleva
ran a los siguientes tipos: (1) 
para el salmón rojo. 25 copecks por 
cada caja. 12) para salmón perro, 
salmón de plata y salmón rey, 20 
copecks por cada caja, (3) para 
salmón jlboso. 12 copecks por cada 
caja, <4) para cangrejos, 50 co
pecks por cada caja.

"Articulo 6.—El presente proto
cola entrara en vigor en la fecha 
de su firma. El presente proto
colo esta hecho en japones y ruso, 
ambos textos teniendo Igual fuer-

Cebú retoma a
(Continuación de la pagina 1) 

metros de caminos abiertos al tra
fico antes de la guerra, unos 500 
kilómetros han sido reabiertos al 
tráfico. Todos los caminos re
abiertos, según el ingeniero, están 
en el continente de Cebú. No se 
han recibido informes de las islas 
adyacentes del grupo de Camotes 
y Bantayan. Informó además que 
de los 42 municipios de la isla de 
Cebú, 34 ya están conectados con 
la ciudad de Cebú. Todos estos 
caminos han sido reparados solo 
durante los pasados 12 meses. To
das las calles en la ciudad de Ce- 
bu, excepto las que se extienden 
a los barrios, están ahora abiertas

la normalidad
al tráfico, dijo también el ingenie
ro. Solo un gran puente en la 
ciudad no puede sostener el trá
fico vehicular. El sistema de- 
aguas ha estado funcionando nor
malmente desde julio de 1942.

I. Villarica, oficial sanitario de 
distrito y P. G. Matas, oficial sa
nitario de la ciudad, en sus infor
mes al Presidente dijeron que si 
bien sus oficinas tropiezan con la 
dificultad de falta de personal, la 
sanitación pública en la provincia 
y ciudad de Cebú se halla bajo 
control. A fin de asegurar a la po
blación centra el peligro de las 
epidemias, sus oficinas iniciaron 
una extensa campaña de vacuna.

motores, equivalente a un avión 
derribado por cada minuto—el me
jor registro establecido por la 
Luflwaffe.

Inmediatamente después de 
aquello, los cazas alemanes se de
dicaron a operaciones de persecu-

ANUNCIOS JUDICIALES
RIÍPUBI.1C OF THE PHILIPPINES 

COURT OF FIRST INSTANCF, 
OF PANGASINAN 

FIRST JUDICIAL DISTR1CT 
Civil Cas» No. 95 

Inteolate estáte of the 
.l«ea-«l Apolonio A bella 
Brisóla Espinosa, Petitioner

ORDER
An an.ended petition having been filed 

l.y Brinda Espinosa alleging among other 
Ihings, that Apolonio Abolló' died on 
Februnry, 1942, thnt at the time of hts

Segun un anuncio de los cuarte
es generales expedido al mediodía 
de hoy, las fuerzas alemanas de
rribaron un total de 132 bombar
deros cuatrimotores. Informes sub
siguientes confirman que los lo
gros llegan a un total de 141 en 
bombarderos cuatrimotores sola
mente. Si otros aviones ingleses 
que se cree realizaron aterrizajes 
forzosos y sufrieron daños, se to
man en cuenta, los resultados del 
ataque do las fuerzas alemanes au
mentaran mas.

Informes recibidos por las auto
ridades militares alemanas dicen 
que solamente una parte de 1.200 
tripulantes aereos de los bombar
deros Ingleses pudieron descender 
en paracaidas, pues la mayoría fue
ron muertos cuando sus apáralos 
se estrellaron.

Entretanto, el Ministerio del 
Aire Ingles en comunicados expe
didos hoy, primero anuncio que 96 
aviones se perdieron, pero mas 
tarde cambio el número por 64.

La agencia noticiera Reuter ad
mitió que la Fuerza Real Aerea 
ha recibido el golpe mas fuerte en 
Jucha aerea desde que estallo Jadeath lie was a resident of Burgos, I'an- 

gasinan, tliat he left properties to be

petition be aet-for hearing on April 26, 
1944 ai 9:00 o. m., at Lingayen, Pan-

persuns na heir/'a» "'prTyed^hereí’n, *ír 
on the ground of the contestant's own 

th« date and hour and place eet forth 
Let this order °be publíshcd, a^^he 

expense of the petitioner, in the newa- 
paper "LA VANGUARDIA", once a 
week for three weeks euccessively, the 
the first publication to begin on March 
21, 1944. and copies be posted at 
the doors of this Court, of the Pont 
Office of the Municipnlity whele the 
deccdent died and of that where he ha<l 
had his last permanent. residence, and, 
fiirtlier,^ let copies ticrcof.be berved upon

IT ' IS SO ORDEREDHlt'On'
Lingayen, Pangasinnn, Macch 8, 1944. 

SOTERO RODAS
Judgc 
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ANIQUILADORES ATAQUES 
NIPONES A BASES CHINAS 

fD« la Agencia Dcmei) 
Nanklng, 31 de marzo.—Los cu

arteles generales de las fuerzas ex
pedicionarias japonesas en China 
anunciaron hoy que la fuerza ae
rea militar Imperial japonesa es
ta efectuando tenazmente ani
quiladores raids contra loe aeró
dromos enemigos.

También se anuncio que después 
del ataque por sorpresa hecho por 
nuestros unidades aereas el 24 de 
marzo contra los aeródromos de 
Kicnow y Yushan que fueron 
también reparados con un tre
mendo costo, nuestras águilas de 
guerra volvieron a atacar el 27 de 
marzo el aeródromo de Kienow, 
destruyendo pistas y otras insta
laciones militares.
Un inhumano ataque 
enemigo a Tongklng 

(De la Agencia Damel)
Hanoi, 31 de marzo,—El Gobier

no General de la Indochina Fran
cesa anunció ayer que los aviones

Moecu, 31 de marzo.—La ceremo
nia de la firma de loe protocolos 
sobre el tiaspaso de loe derechos 
petroleros y carboneras del Japón 
en el Norte do Saghalien y la ex
tensión del Convenio Pesquero 
Nipon-Sovlet del 23 de enero de 
1928, por otros cinco años, tuvo 
lugar en el Comlsariado del Exte
rior aqui entre Naotake Sato, Em
bajador Japones en Moscú y S. A. 
Lozovskl, representante del Comí, 
eario del Exterior del Gobierno 
Soviético, a las 6:15 de esta tarde. 
El embajador japonés iba acom
pañado de Goro Morísima, Minis
tro japones agregado a Ja emba
jada japonesa de aqui y otros al
tos funcionarios de la embajada. 
La ceremonia terminó a las 7:00 
da la noche.

En relación con la firma de los 
protocolos, se ha revelado que el 
Embajador Sato tuvo ocho confe
rencian con el Vice-Comisario del 
Exterior Lozovsky en Kuibishew 
desde 1943. Las negociaciones ofi
ciales sobre los presentes protoco
los comenzaron el 15 de noviembre 
de 1943, poco después de la con- 
clusión de la conferencia en Mos
cú de otros Ministros del Exterior 
de Inglaterra, Etados Unidos y Ru
sia Soviética, según se ha revelado. 
Texto del comercio 
sobro pesca

(De la Agencia Domei)
Tokio, 31 de marzo.—La Junta 

de Información anunció esta tarde 
los textos de los protocolos firma
dos en Moscú ayer tarde tales co
ma siguen:

"Articulo 1.—El convenio pesque
ro entre Japón y la Unión de las 
Repúblicas SociaJiktes Soviéticas 
y todos los documentos pertinen
tes al mismo, firmado el 23 de 
enero de 1926, cuyo período de du
ración habia sido extendido cada 
año sucesivo desde 1936 hasta su 
expiración el 31 de diciembre de 
1943, permanecerán en vigor, suje
tos a las condiciones estipuladas en 
el presente protocolo, por un pe
riodo de cinco años comenzando el 
l.o de enero, 1944.

"Artículo 2.—Todos los asuntos 
relativos a la operación de la in
dustria pesquera por organizacio
nes pesqueras y ciudadanos de te. 
Unión de las Repúblicas Soviéti
cas Socialistas Beran dispuestos 
exclusivamente por la Unión de las 
Repúblicas Sociaistas Soviéticas y 
no serán regulados por las esti
pulaciones del Convenio Pesquero 
y de loa documentos pertinentes 
al mismo.

"De acuerdo con las estipulacio
nes en el párrafo anterior, todas 
las estipulaciones en el Convenio 
Pesquero y en los documentos per
tinentes al mismo qué guardan re
lación con la operación de la in
dustria pesquera por organizacio
nes pesqueras y ciudadanos do la 
Unión de Repúblicas Socialistas 
Soviéticas cesaran de ser validas 
y de hoy en adelante no serán 
aplicadas,

"Las siguientes enmiendas y 
adiciones se ha'rán al Artículo 1 
del protocolo (A) pertinente al 
Cpnvenio Pesquero: (q) Las esti
pulaciones en el párrafo final del 
Artículo bajo el protocolo (A) se
rán enmendadas reemplazándolas 
con las siguientes estipulaciones.

Articulo 4—El impuesto de con
mutación, consistente en impues
tos y derechos mencionados en la 
Nota No. 1 que estaba incorpora
da al Convenio Pesquero e inter-

ción contra el tifus, cólera y disen
tería. El oficial sanitario de Ja 
ciudad que dijo que el agua de 
beber procedo principalmente de 
los pozos artesianos públicos y 
privados, recomendó el tratamiento 
del agua del sistema de aguas pa
ra hacerla potable y también la 
construcción de un sistema de al
cantarillado.

La Junta de Información dijo 
además que el Presidente recibió 
informes en el sentido de que la 
Kalibapi está ganando terreno en 
Cebú. Amadeo R. Neri, oficial eje
cutivo, dio cuenta que el total de 
miembros de la Kalibapi en Cebú 
asciende a 15,COI, incluyendo 4,728

En el entretanto, Segundo R..Ca- 
pala, inspector del trabajo, dió 
cuenta de que no existe el probíe 
ma del desempleo en la ciudad de 
Cebú. Dijo que no existe un solo 
obrero que no esté empleado en la 
ciudad y por el contrario, hay mas 
puestos que obreros disponibles.

Emilio Fallaría, supervisor de la 
producción de alimentos, informó 
que se está realizando el cultivo 
Intenso en la ciudad de Cebú.

americanos en China el 27 de mar
zo llevaron a cab -ríos raids a 
ciegas en Indochina Francesa con 
el area de Tonking como centro. 
Dice que 22 personas particulares 
hallaron muerte súbita mientras 
qu<> una mujer y tres campesinos 
salieron mortalmcnte heridos. El 
anuncio también declara que otra 
mujer y sus tres hijos también sa
lieron heridos.
Otro bombardero 
enemigo abatido 

(De la Agencia Damei)
Desde una base japonesa en el 

Sudoeste del Pacifico, l.o de abril. 
—Veintiún bombarderos enemigos 
formad»? por n del tipo B-24 y diez 
B-25 intentaron atacar Langgoer en 
tí Grupo de Kai. Nuestros avio- 
nes navales de combate al intercep
tar a estos bombarderos enemigos 
derribaron a uno de ellos. Nues
tras instalaciones terrestres sufrie
ron solo daños ligeros.

DR. F. A. FIDELINO
CIRUGIA. ENFERMEDADES GEN1- 
TO-URINAR1 AS. VENEREAS v de 
MUJERES. TUBERCULOSIS. PIEL 

e IMPOTENCIA 
10-12:30 p. m. y 4-7 p. m.

931 Ongpin, cerca de la Pza. Su. 
Cruz,—Cuartos 1 y 2
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''En prueba de lo cual los que 
suscriben, debidamente autorizados 
por sus respectivos Gobiernos, han 
firmado el presente protocolo y 
estampado sus sellos al mismo. 
Hecho en diplicado en la Ciudad 
de Moscú este trigésimo día del 
tercer mes del 19.o año de Syowa, 
correspondiente al 30 de marzo de 
1944."

El siguiente es el protocolo re
ferente al' traspaso de las conce
siones de petróleo y carbón del 
Japón en el Norte de Saghalien;

"El Gobierno del Japón y el Go
bierno de la Union de laiá Repú
blicas Socialistas Soviéticas, como 
resultado de las negociaciones lle
vadas a cabo con vistas a poner 
en vigor una inteligencia sobre la 
anulación de las concesiones japo- 
sesas de petróleo y carbón en el 
Norte de Saghalien que se ha con
venido entre los dos gobiernos en 
relación con el pacto de neutrali
dad del 13 de abvil de 1941, han 
convenido en los siguientes artícu
los:

"Artículo 1.—El gobierno del Ja
pón traspasará al Gobierno de la 
Unión de las Repúblicas Socialis
tas Soviéticas todos los derechos 
sobre concesiones japonesas de 
petrólep y carbón en el Norte de 
Saghalien, de acuerdo con las es- 
tipulacones del presente protocolo 
y los términos para la aplicación 
del protocolo incorporado al mis
mo. Los contratos de concesión 
concluidos el 14 de diciembre de 
1925 y los contratos y convenios 
adicionales subsiguientemente con
cluidos entre los concesionarios ja
poneses por un lado, y el Gobier
no de la Unión de las Repúblicas 
Socialistas Soviéticas por otro, se
rán derogados en virtud del pre
sente protocolo.

"Articulo 3.—Todas las propieda
des (instalaciones, equipos, mate
riales, existencias de repuestos, re
visiones, etc.) poeeidas por los con
cesionarios japoneses en el norte 
de Saghalien sérar. traspasadas en 
su actual estado, a menos que se 
disponga lo' contrario en el presen
te protocolo Y en loe términos pu
ra la aplicación del protocolo in- 
corporado al mismo, a la posesión 
del Gobierno de la Unión de las 
Repúblicas Socialistas Soviéticas.

•‘Artículo 3.—En relación con los 
dos artículos precedentes, el Go
bierno de la Unión de las Repú
blicas Socialistas Soviéticas con
viene en pagar a] Gobierno del Ja
pón la suma de 5,000,000 de rublos 
de acuerdo con las estipulaciones 
de los términos para la aplicación 
del protocolo incorporado al pre
sente protocolo. El Gobierno de 
las Repúblicas Socialistas Soviéti
cas se comprometerá a entregar ca
da año al Gobierno del Japón 50,000 
toneladas métricas de petróleo 
producido en los campos petrolífe
ros de Oha, en el norte de Sagha
lien en términos comerciales ordi
narios y por un periodo de cinco 
años consecutivos después del cese 
de la presente guerra.

"Artículo 4.—El Gobierno de la 
Unión de las Repúblicas Sovléti 
cas garantiza la remoción del te
rritorio de la concesión, sin obstá
culos ni impuestos, el petróleo y 
carbón almacenado y poseído por 
acuerdo con las estipulaciones de 
los concesic-narios japoneses de 
los términos para la aplicación del 
presente protocolo.

"Artículo 5,--El presente proto
colo entrará en vigor en la fecha 
de su firma. El presente protoco
lo esta hecho en japones ' y ruso, 
ambos textos teniendo Igual fuer-
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